T02 gﬂipgil{terStart Guide

Before using, please read this manual carefully and keep it properly for
future reference.

01. Packing list

Printer"l printing paper *1

power cord*1 paper holder baffle*1 Manual'l

Cover opening

button Paper outlet

Reset key
USB port

Power button

Power indicator

Power indicator status description

Lit{Green) Charging completed
Blinking(Green) Charging

Power Indicator
Lit(Red) Fault: out of paperfoverheated

Blinking(Red) Low power

)Please use 5V =1Ainput for charging,
@ Please connect the USB cable to the power adapter before charging, please gently insert or
unplug the charging cable when charging, to prevent excessive force from damaging the port.
fter the charging is completed, please unplug the charging cable in time.

In order to avoid danger, do not use or charge in the environment of high tem perature,
high humidity, heavy smoke and dust, such as in bathroom, steam room, near to open
flame, etc.

proper charging may ¢: ge to the print head.
0 not touch the print head to prevent scalding caused by overheating.
> The tearing blade is sharp, please be careful to aveid touching it by mistake.
f the machine is malfunctioning, insert the reset hole to restart the machine.

Battery warning instructions

* Itis forbidden to disassemble, hit, squeeze the battery, or throw it into fire;

* If severe swelling occurs, please do not reuse it;

* Do not place in a high temperature environment, and it is strictly prohibited to use the
battery after soaking in water;

* There is a danger of explosion if the battery is replaced by the wrong type. Be sure to
dispose of the used battery according to the instructions;

* If consumers use a power adapter for power supply, they should purchase a power
adapter that meets the requirements of corresponding safety standards or a power
adapter with CCC certification.

04. APP download method

Please search for "Phomemo" in APP store, download and install it.

Search for Phomemeo in the Apple App Store, click to
download and install

Search for Phomemo in the Google App Store, click to

download and install Q

05. App connection method

1. Please charge the printer for the first use,
and then press and hold the power button
for about 3 secondsto turn it on.

2. Connect the machine.

Method 1:

Turn on the Wireless of a phone - open
the Phomemo APP —+ click the icon in the
upper right corner of Phomemo APP main
interface — select T02 in the list to connect
-+ complete the machine connection

Method 2:

Aftter starting up, double-click the start-up
button printing OR code — scan the code in
the Phomemo APP to connect

=i

*Tips: User can view the usage tutorial in the APP, and connect the machine
according to video operation.

1.Open the top cover and take out printing
paper

3

»
3. Remove the adjuster 3. Load the printing 4. Install the adjuster
on the right side paper on the right side

5. Put the printing paper into the paper
compartment of the machine and close the:
top cover.

*Tips: How to distinguish the front and back of printing paper

@ Take out a printing paper and use your nails to scratch the paper firmly,
and then install with the color side up.

(@ Please make sure that the smooth surface is facing up and aligned with
the printing port.

07. Warranty description

100% warranty within 1 year

* Although the product has undergone strict testing and quality inspection, accidents
may occur during transportation, resulting in damages to the machine. If there is any
problem with the printer, please contact us through the following methods. We have a
quick response after-sales team to solve the problem professionally.

* If the problemis still not solved through our joint efforts, we will replace you with a new
machine for free, and you need not to pay any fees. Your satisfaction makes us advance.

08. After-sales information

Online Contact information:

(© WhatsApp: B skype: ® support@phomemo.com
+86 13928088284 Phomemo Team-Jessie
+86 15338193665 Phomemo Team-Helen

@ customer Service phone number: +1 855 957 5321(US only)
Service time: Mon-Fri 9AM-5PM (EST) for any questions & suggestions

3 YouTube Please search for "Phomemo" to get the printer operation guide.

09. War y card

winw.phomemo.com

[] Return [ exchange | Repair
) Name: Gender: Phone:
L
Purchase date:

Productinfo  Product order number:
Praduct Serial Number:

[Requirements Reason description:

) Failure condition: Maintenance person:
Maintenance &
irecords) | Handling situation: Deliverydal
Maintenance ticket number: Delivery daf

10. Official Thermal Paper Type

a proof thermo-sensitive paper: No bisphenol-A contained. Have a certain degree
of scratch resistance.

@Colored paper:No bisphenol-A contained. Include yellow, pink and blue paper.

@Adhesive paper:No bisphenal-A contained. The printing paper has adhesiveness on
one side, which can be directly pasted and used.

(@Semi-pt th itive film:No bisphenol-A contained.
Water-proof, oil-proof and scratch-resistant; excellent photo-taking effect.

* The aforementioned printing paper is an official proprietary consumable.

* If you fail to use the official consumables, causing the printer to malfunction, you will
not be entitled to enjoy the "three guarantees" policy.

uidelines

11.1 Print Images operation guidelines

Steps:
(@Select the "Print Imagest" function in Phomemo APP
@Add the photos you need to print

@5Set the picture in the work bar area. You can change the picture, modify the picture,
adjust the brightness, contrast, or rotate and crop the picture.

@Choose the photo printing density. Printing density: Fine, Medium, Thick, Dedicated

@Select the "Print” button in the lower right corner ta complete picture printing

11.2 Graphic operation guidelines

There are a large number of hand-painted original materials in the material library.
Various personalized editing can be performed under this function. The operation steps
areas follows.

@Select the " Graphic" function in Phomemo APP
@Click any Graphic to enter the editing area

@In the "Functional Area”, you can add text, tables, pictures, stickers, and QR code
functions for personalized editing, and the edited content will be displayed in the

“Editing Area".
Features. Instructions
Text Select the "Text" option to insert text box into the body for editing,
and you can edit any content; font and alignment are optional;
Table Select the "Table" option to insert a table into the editing area for
editing;
Select the "Image” option to insert a picture into the editing area
Image - -
for editing or printing;
Select the "QR code” option to enter the editing area, you can
QR code enter any text, and the entered text will be cutput in the form of a
QR code;

‘@hfter editing the content, click the print icon " " in the upper right corner to complete
printing.

*Tips: You can view the operating tutorial in the APP, and connect the machine
according to video tutorial.

11.3 Windows application document printing operation
guidelines

Select the "Print Web" function in the Phomeome APP, and after entering the web
address, you can click print button on the page to print the information of the web page;

*Tips: You can view the operating tutorial in the APP, and connect the machine
according to the video tuotorial.

12. Common problems and solutions

Features Instructions Instructions

1. The paper roll holder |Reinstall according to the instructions of
Half margin of |is not installed correctly | paper roll adapter.

page printed e
LT et Press the print head to rebound
head cannot rebound
Connect the machine, check the battery
y capacity at the Bluetooth connection in
i the upperright corner. You can check the
remaining power of the machine
Machine can't Usethe 5v/1A charging cable to charge.

be charged 2.The charger is heated | Under normal circumstances, the machine)
can be fully charged in 2-5 hours.

Do not leave the battery uncharged for a
long period of time (about three months),
as this may cause the battery to run out
naturally and fail to activate charging.

3. Unable to activate

Machine :
indicator | T PAMEYISIESs oy i icator light willflash quickly
than 10%
flashes fast
No response
afterlong-  |1. Themachine hasno | Charge t for half an hour and then turn it
pressingthe | power on
power button

1. The upper and lower
Upper and covers of the new
lower covers [machine havea

are stuck when | running-in period

Cover a few times back and forth

opeaing 2. The machine is gotten | Open the paper compartment of the
foreign cbjects machine and clean the inner compartment]

1. Mabile phone Turn on the phone's Wireless ( Wireless

Wireless is not turned | cannot turn an automatically, you need to
on turn it on manually)
The machine is not turned on. Turn on the|
O, machine to a normal state
connect to 2.APP can't find the
machine's machine Double-click the printer power button to
Wireless print the QR code, scan the code directly
to connect to the printer

3-Mobllephone: .o o phones, coenthe phone

POSIIOHINEPEIIBSION | & i e et

is not turned on P P
The paper roll is loaded upside down,

iowoiBonibe. resultinginthe printing side of the paper

S roll (inner roll) rolled inside; all paper rolls
pap shall be installed with the printing side
facingup

2. System bug Restart phone

The mfi(hl-ne 3. There are black bars The paper is too big and jammed. Please
doesn't print take out some paper.
No electricity. Charge the machine (half an
hour)

. Indicator fiastis Reinstall the paper roll; the paper roll is
not pulled to the paper outlet; pull the
paper roll out by a section, preferably
beyond the paper outlet

1.The sk Remove the support of paper roll,

. e"ap“; roll1s 10088 | ranually wind the paperroll and then
BpaR and jamme install the support; or directly put in the
when printing paper roll to print.
2.Themachine has 0Open the paper compartment of the
foreign objects machine and clean the inner compartment
Reinstall the paper roll; the paper roll is
not pulled to the paper outlet; pull the
1. Nopaper paper roll out by a section, preferably
—— beyond the paper outlet
printer is out 2. Thesensar cannot The printer detects a paper sensor failure;
of paper ¥ clean the sensor with an alcohol-sticky

recognize

cotton swab.

3. System bug Uninstall and reinstall
Printing
succeeded, but| 1 THe paper ol is Take out the paper roll and use your
the paper 2 Ed"“ ”si todown | fingemail to draw hard on the paper, and
printed has no P install with the color side facing up.
content

1. The paper roll holder | Reinstall according to the instructions of

is not installed correctly | paper roll adapter.

2. Paper roll expansion | Take out the paper roll and cut off the

hole wrinkled part, reinstall for printing
The cover of machine box is not closed

3. The machine box

A tightly. Replace the cover and press the
i coveris not in place : >
Missing cover firmly with palm.
printing

No power. Charge and then print

4. Low power
Adjust the print density to the highest
Damp paperroll, leaving in machine or in
airfor a long time may cause missing

5. Paper roll hasbeen | printing.

left in air for a long time

Unused paper rolls are packed in sealed
bags or boxes

1. When printing the Due to different phone models and

same content with versions, the printed fonts will be
different mobile phones,| different; set the phone system font as the,
the fonts are different | default font.

Printed font is
different from
edit font

Thermao-sensitive paper cannot be pasted
with glue

Edit the records before printing, and try to
avoid using oil-based pens or gel pen on
the printing paper after printing;

Ambient temperature, humidity, or
alcohol, disinfectant, sweat on your hands,
or hand sanitizer will affect the fading of
Faded fonton |Improperuse and words.

paper roll preservation Please choose to avoid light and store the
printing paper in a dry environment;

After printing, the printed surface should
not be in contact with ancther printed
surface or transparent bag for storage;

If you need to stick the printing paper,
please select the official paper with
adhesive backing. Some alkaline liquid
adhesives will accelerate the fading.

13. FCCWarn

FCC Warning statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is ne guarantee that interference will not accur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user Is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

~Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receil

r.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC RF exposure statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can
be used in portable exposure condition without restriction.

14. ICWarning

IC Warning statement:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

1Thisdevice may not cause interference.

2This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

L' émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d’ Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

1.l' appareil ne doit pas produire de brouillage;

2.’ appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d' en compromettre e fonctionnement

RF exposure statement
IC RF exposure statement:

The device has been evaluated to meet general IC RF exposure requirement. The device
«can be used in portable exposure condition without restriction.

IC Déclaration d'exposition aux RF:

L'appareil a &té évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF d'IC.
L'appareil peut &tre utilisé dans des conditions d'exposition portable sans restriction.



Minidrucker
T O 2 Schnellstartanleitung

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfiltig durch und bewahren Sic es ordnungsgem3ts auf

Zukunftsbezug.

(01. Packliste ]

Drucker™l printing paper ‘1

Netzkabel*1 Papierhalter-Ablenkblech*l  Handbuch*1

A

S N —
© —

Coveroper ing

jpierauslass
button

USB-Anschluss - e

Kraftmesser

Beschrelbung des Status der Betriebsanzeige

Leuchtet (griin) [Der Ladevorgang ist aEgescH [ossen
Blinkt (griin) Laden

Kraftmesser " ;
Leuchtet (Rof]| Fehler: Kein Papier mehr/iiberhitzt

Blinkt {rot) Geringer Strom

(03 Vorsichtsma.mhmen

Please use 5V =1Ainput for charging.

(@Please connect the USB cable to the power adapter before charging, please gently insert or
unplug the charging cable when charging, to prevent excessive force from damagmgme port
2Aftr the charging s completed, plezse unplug the charging cable n tin

@ In order to avoid danger, do not use or charge in the {Jmgebung mnwchen Temperaturen,
Hamg'\'ﬂg /. heavy smoke and dust, such as in bathroom, steam room, near 1 open

& Improyer charging may cause damage to the print head.

® ® Do not touch the print head to prevent Verbruhungen vepi ung.

ie Reiftklinge ist scharf. Bitte achten Sie darauf, sie nicht versehentlich zu berithren
I TNe Macnine is MairuNEuoNINg, INSErt tNe reset Nole [0 estart tne macnine.

Warnhinweise zur Batterie

"Esist verboten, 2u disagqmivingen. clagen i Batterie oder werfen Sie sie ins Feuer;
‘Sollte eine starke Schwel\ungnukmeen vevwenden Sie i bitte nicht erneut

itta nichace ina nign and it is strictly to use the
Batterie aner soaking in water;

* There is a danger of explosien if the battery is replaced by the wrong type. Be sure to
dispose of the used battgmy a6sarling i the, it irtinn:

d TR BT TS R ——
If consumers e o 1

R i e R RS, sl Rl

2dapter
Agﬁ ter mit CCC Zem imerung

04. APP-Download-Methodg

Bitte suchen Sie im APP Store nach ,Phomemo “, laden Sie es herunter und installieren Sie es

Suchen Sie im Apple App Store nach Phomemo und Klicken Sie dara.

Herunterladen und installieren

Suchen Sie im Google App Store nach Phomemo und klicken Sie dar

Herunterladen und installieren WD

‘05. App-Verbindu ngsmethodt’

1. Bitte laden Sie den Drucker beim ersten
Gebrauch aufund halten Sie dann die Ein-/Aus-Taste
etwa 3 Sekunden lang gedriickt, um ihn einzuschalten

7 2. Schiieflen Sie die Maschine an.
4

Methode 1:
% Schalon Sie e WLAW oo s Tlfos sn Aot S

die Phamemo-Ag, kiicken Sie auf cas Symbolin der cbere

rechten Ecke der Hauptabertiache der
T02in der Lists aus, um sine Ve

=S
- Vervollstandigen Sie die Maschinenverbindung
‘ Methode 2:
e Doppelklicken Sie nach dem Start auf

die Phomema-App, um eine Verbindung herzustellen
e

emo-top wawabien S

*Tipps: Der Benutzer Kann das Nutzungstutorial in der APP ansehen und das Gerat anschlieRen
nach Videobetrieb,

06. So ersetzen Sie das Druckpapier '

1. Offnen Sie die
obere Abdeckung und nehmen
Sie das Druckpapier heraus

* @
3.Entfernen Sie den Einsteller 3. Laden Sie den 4. Installieren Sie den Einsteller
aufder rechten Seite Auperck auf der rechten Seite

5. Legen Sie das Druckpapier in das Papier

compartment of e macnine ana ciose e
obere Abdeckung.

*Tipps: So unterscheiden Sie die Vorder- und Riickseite von Druckpapier
Nehmen Sie ein Druckpapier heraus und kratzen Sie es mit den Nageln fest. @

BiHEAgaI MR et bueie Fiath Qbrflahfasepben zeigt und ausgerichtet ist

den Druckanschluss

‘OYA Garantiebeschreibung'

100 % Garantie innerhalb von 1 Jahr
* Obwohl das Produkt strengen Tests und Qualitatspriifungen unterzogen wurde, kann es 2u Unfallen mit

dem Drucker kommen, Bitte kontaktieren Sie uns iber die folgenden Methoden. Wir haben ein

Schnell reagierendes After-Sales-Team, um das Problem professionell zu [6sen.

* Selte das Prabl

niner noch nicht galbst werden kbnnen, ersetzen wir Sie
h ihren zahlen. ihre Zufriedenheit b i

nieve Maschine

08. After-Sales-| nformation?

Online-Kontaktinformationen:
0 WhatsApp: Skxpe:
oy omemo Team-Jessie
486 15328103665 Phomemo Team-Helen
Telefonnummer des Kundendienstes: +1 855 9575321 (nur USA)
Servicezeit: Mo-Fr 9:00-17:00 Uhr (EST) fiir Fragen und Anregungen
YouTube Bitte suchen Sie nach ,Phomemo

support@phomemo.com

@ www.phomemo.com

, um die Bedienungsanleitung des Druckers zu erhalten.

09. Garan karte..
Zuruckkehren Austausch Reparatur
Geschlecht: Telefon:
mduktbes‘[le[mu mmer:

Fehlerbedingung:  Wartungsperson:

Handhabungssituation: Liefertermin:

il
* Mummer des Wartungstickets Liefertermin:

(10. Offizieller Thermopapiertyp '

OTri-proof wé liches Papier: Kein Bisphenol-A enthalten. Einen Abschluss haben
of scratcn resistance.

@Farbiges Papier: Kein Bisphenol-A enthalten. Fiigen Sie gelbes, rosa und blaues Papier hinzu.

Sklebepapier: Kein Bisphenol A enthalten. Das Druckpapier haftet auf

ciner halbdurc3seen/ianiparenteruusimeepfndlchin Fole Kein Sisphenol A cnthaten
R T A SR B T i e s e

, il-besta und kratzfest; Her Fotoeffekt.

Das oben genannte Druckpapier st ein offizielles proprietiires Verbrauchsmaterial.

werden Sie diss tun

keinen Anspruch auf die ,Drei-Garantien *-Regelung haben.

11. Spezifische Richtlinien flir den Funkti?nsbetrieb

11.1 Betriebsrichtlinien zum Drucken von Bildern

Schritte:

OWahlen Sie die Funktion ,Bilder drucken “inder Phomemo-App.
Figen Sie die Fotos hinzu, die Sie drucken mochten

Legen Sie das Bild im Arbeitsbereich der Arbeitsleiste fest. Sie kinnen das Bild ndern, das Bild andern.

Passen Sie die Helligkeit und den Kontrast an oder drehen und beschneiden Sie das Bild

@Choose the photo printing density. Printing density: Fine, Medium, Thick, Dedicated
@wihlen Sie die Schaltfliche ,Drucken *in der unteren rechten Ecke, um den Bilddruck abzuschliefien

11.2 Grafische Bedienhinweise

In der Materialbibliothek gibt es eine groRe Anzahl handgemalter Ur\gmalma!enahen

Unter dieser Funktion tionsschrit

sind wie folgt.

Wahlen Sie in der Phomemo-App die Funktion ,Grafik “aus. Klicken
Sie auf eine beliebige Grafik, um den Bearbeitungsbereich aufzurufen

@in the * Functiunal Area”, you can add text, 'ables! pictures, stickers, and QR code
igt

Bearbeitung und

Rearbeitimgshersich =

Merkmale Anweisungen
fWahicn Sie die Option . Text “, um ein Textfeld zur Bearbeitung in den TextkGrper eifizufugen.
Text
QU UL LAt EUIL iy LUIILETIL, UL aII Ui i are upuunal,
Wahlen Sie die Optmn 4Tabelle *, um eine
Table | Tabelle zur B g in den Bearbeitungsbereich
Bild Seloct the "Imase’ antion fo Insert @ picture into the editing area

zum Bearbeiten oder Drucken:
Wihlen Sie die Option ,,QR—Code “ umin den Bearbeitungstereich
QR-Code zu gelangen. Sie kdnnen einen beliebigen Text eingeben und

der eingegebene Text wird in Form eines QR-Codes ausgegebpn;

OKlicken Sie nach dem
den Vorgang abzuschlieRen. Tipps: Sie konnen das Bedienungs. Tavonsh s AP s sl dat et ansehilean

Drucken.

laut Video-Tutorial.

11.3 Druckvorgang fiir
WindgyysHimipesigungsdokumente

Wihlen Sie in der Phomeamao App dic Funktion Web drucken *. Nachdem Sie die Webadresse eingegeben haben,
konnen Sie auf der Seite auf die Schaltflache Drucken * klicken, um die Informationen der Webscite
susaudrucken. “Tipps: Sie konnen das Bedienungs Tutorial in der APP ansehen und die Maschine anschiicfien

laut Video-Tutorial.

‘12. Héufige Probleme und Lésungen .

Merkmale_] Tnwastmeen | Anwersungen
Den Papierrollenhalter gemaR den Anweisungen von wieder eifbauen
Malber Rand vicm fichtig installiert [Papierrollenadapter

Seite gedruckt
| Briicken Sie den Druckkopf, um ihn zuriickzpfedern
|Fieau cannot revouny

| ‘SchlieRen Sie die Maschine an und iiberpriifgn

fen werden Sie die itdt an der Bluetooth:

L Kann nicht aufy

TNE Upper rMgnt corner. You can cNeck e
I remaining power of the machine
R Verwenden Sie zum Laden das 5V/1A-Ladpkabel.
aufgeladen werden 2. Das Ladegerdt ist erhitzt [Unter normalen Umstanden ist das Gerat]
kann in 2-5 Stunden vollsténdig aufgeladen werden.

Lassen Sie den Akku nicht lingere Zeit ungefaden
long period of time (about three months),

a dies dazu fihren kann, dass der Akku leef wird
| St st der

3. Aktivierung nicht moglich

Maschine™3, bie Batterie ist weniger |

Indikator Die Kontrollleuchte blinkt schnell

9

blinkt sehey 215 10% :
Keine Antwortt T

nach langer Zeit - Die Maschine hat keine [Lod Halbe Stundelang aufund schalt &
|priicken Sie die
Power-Taste l

“1. Das Obere und das Unterd]

power on

Obereund Coverdes Neuen

untsre Abdechungen

Ein paar Mal hin und her decken

Maschine haben eine
are nn(‘wngnbuﬂmng in period
Gffi ng TO5E Geratwird in Betrial Bfffien S8 das Papierfach ges |
fremde Objekte Maschine und reinigen Sie das Innenfach. Schalten

Sie die Wireless-Funktion des Telefons ein (Wireless).
1. Mobiltelefon

IWU‘N istnicht eingeschalict | cannot turn on auromatically, you need to|

& manuell einschalten)
Die Maschine ist nicht eingeschaltet. Schalten Sie den Drucker

Kann nicht ein. M\(kcn e :uf dcrv Net :halmrdc( Ducers

P R ntbdersetzen
connecttc 2. APP kann die

sl B i ur\e\/emmdnngzum nmcm herzgellen
%agch“\e aschine nicht finden
abellos

. Mobiltelefon Bfrien Sie ber Android-Telefonen das Telefor|
Positionierungserlaubnis
Positionierungserlaubnis

TOTE PapTerrolle vird VETkeRTEherBEClegt,

5 Fihft dazu, dass die Druckseite des Papiers
1. Keine Worte [vlt(mnermll) nach innen gerollt wird; alle Papierrbllen
uf dem Papier  [muss mitder Druckseite installiert werden

nach oben gerichtet
¥ SystemfeRler Handy neusta/Tem

13 110L Lurieu on

Die Maschine ‘Bg.m schwarze Balken  Das Papier ist zu groB und verklemmt. Bitte
doesn't print [ nimm etwas Papier heraus.
‘Keinen Strom. Laden Sie das Gerit auf (cine halbe Stunde).
[Stunde)
. Anzeige blinkt Setzen Sie die Papierrolle wieder ein. Die |

Papierrolle wird nicht bis zum Papierauslass fezogen.

Zighen Sie s iber den Papierausloss hinaus
1Vorzugsweise abschnittsweise elegant ausrgllen

Mme qNe St e'E'@'rmrrolle‘

Tha nanar roll is loose
lemmt

1
und verklem

" Installieren $ie die U nmrmuzun‘ oder direkt hincinfpgen
Papierstau

C e, Papierrolle zum Drucken.

. Die Maschine _Léffnen Sie das Papierfach des

de Objekte aschine und reinigen Sie dos Innenfach. Seizen

I
1. Kein Papier
[
[

"wird nicht zum P I - Zieh den

Rollen Sie das Papier vorzugsweise abschnittswhise aus

APP zeigt die beyond the paper outlet
- z dasnicht [Der Drucker erkennt einen Papiersensorfehifr;
aus Papier L IReinigen Sie den Sensor mit einem Alkohol-Klefemittel
rkenne [Wattéstabchen
!
3. systemfehler Deinstallieren und newrinstallieren
Druckeri

|

Nehmen Sie die Papierrolle heraus Und verwendgn Sie
succeeaed, butf, o, . Ihre Installation mit der Farbseite nach oben.
thepaper  Waikehrt hérum galaden Ingemagel, um fest auf das papierguzsichten, und
orinted has nc
Inhalt

|
. Der Papierrollenhaltguinstallation gemaR den Anweisungen 7pn
s nicht richtig installiert [Papierrollenadapter.

Erwaiterung der Papi [Nehmen Sie die Papierrolle heraus und
Faltiger Teil, zum Drucken emeut installieren|
Loch
Der Maschi Der Deckel des ist nicht fest
 seciung s mchtvohoadon [BrinEen sie dic Abdeckung wieder an und driicken
3 & Sic mit der Handflsche fest auf die Abdeckung
ehlen
Drucken [ Keine Energie. Aufladen und dann drucken |

Geringe Leistung
Stellen Sie die Druckdichte auf den hochstemWEf: ein
[Eine feuchte Papierrolle, die langere Zgitim
Gerdt oder an der Luft belassen wird,
Dic Papierrollc lag langere 5 .
it an der Luft kann dazu fithren, dass der Druck ausbleibt
*[Unbenutzte Papierrollen werden versiegelt Vprpackt

| Dags oder Kisten

ekl IBEm Dhickendes, G it en schitartei urtefsehisgiich
andersals  doleigher InhalkMilone fiferent Legen Sie die Schrifartdes Telefonsysters als fest

Schifiart besrbsiten i i ¢
i scheitarten sindunterseiedich [ Syandardschriftart.

|
| Thermoempfindiiches Papier kann richt eingeklebt werfien. Bearbeiten

TrHEhedEm Druchen unc versuche

Vermeiden Sie die Verwendung von Stiften auf §lbasis
oder Gelstiften auf dem Druckpapier nach dem prucken

Umgebungstemperatur, Luftfeuchti
Alkohol, Desinfektionsmittel, Feuchtigheitauf!
o

i [oder
henvon Bitte

vermelden Sie Licht und lagem Sie

Verblasste Schriff auf [Unsachgemae  \5ggsite Oberiache nach dom brucken

verwendung un ierrolle .
B S

Druckpapier in einer trockenen Umgebungs

Nicht mit einem anderen Drucker in Kontakt kongmen

| surface or transparent bag for storage;
Wenn Sie die Riickseite des Druckpapiers . —1

aufkleben miissen. Etwas alkalische Flissigkeit

[BUTESIVES Wil GLUEtETdLE UTE 1au g

(13. FCC-Warnung

FCC-Warnhinweis:

Dieses Geri entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt

den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Geréit darf keine schadlichen
Starungen verursachen und {2) dieses Gerat muss alle empfangenen Storungen
akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kdnnen.

Alle Anderungen oder Modifikationen, dic nicht ausdriicklich von der verantwortlichen Partei genchmigt wurden
Bei Einhaltung kann die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats erloschen.

Dieses Gerit wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat
derKlasse B gemah Teil 15 der FCc Regeln. Diese Granzwerte sollen cinen
e Schutz vor schidlichen Stérungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Gerst erzeugt

. Wenn es nicht gemaR de installiert
und verwendetwird, kann es schadliche Storungen der Funkkommunikation A R
gibt keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftre
Wenn dicses Radio- oder rursacht, was
durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, muss der

e e S e S
Malnahm:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder versetzen Sie sie.

-Erhihen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

~Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that 10 welche die
Empfanger angeschlossen ist

~Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker.,
FCC-Erklarung zur HF-Exposition:

Das Gerat wurde dahingehend bewertet, dass es die allgemeinen Anforderungen an die
HF-Exposition erfillt. Das Gerat kann im tragbaren eingesetzt werden

(14. 1C-Warnu n’

IC-Warnhinweis:

Dieses Gerit enthilt lizenzfreie Sender/Empfanger, die den lizenzfreien
RSS(s) fiir Innovation, Wissenschaft und wirtschaftliche Entwicklung Kanadas
entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen

1.Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen.

This device must arcant anv interference, including interference that may cause
unerwiinschten Betrieb des Gerates

Der von der Lizenz befreite Emetteur/Recepteur-inhalt im aktuellen Gerdt entspricht
dem CNR fiir Innovation, Wissenschaft und wirtschaftliche Entwicklung in Kanada
und gilt auch fiir Radiogerate, die von der Lizenz

ausgenommen sind. Die Ausbeutung wird unter folgenden Bedingungen genehmigt:
1. Das Gerat muss nicht zur Herstellung von Brouillagen verwendet werden

2. Das Gerst akzeptiert die gesamte Radio-Elektrik Brouillage Funktion, wenn die Brouillage-Funktion aktiviertist

uen e
Erklarung zur HF-Exposition

IC-Erklrung zur HF-Exposition:

sievice has hoan sualiited ta meet general IC BF exansre requirement. Das Gerat
i e g KT CE eand De ek A ng vermEndet e

IC Declaration d'exposition aux RF

Das Geritm  um auf allger siner RE des IC reagieren
zuknnen. Das Gerat kann unter g adet werden
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@) Please use 5V =1Ainput for charging.
(@Please connect the USB cable to the power adapter before charging, please gently insert or
unplug the charging cable when charging, to prevent excessive force from damaging the port.
@) After the charging is completed, please unplug the charging cable in time.
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Mini stampante
TO Guida Rapida

Prima dell'uso, leggere attentamente questo manuale e conservarlo correttamente
Referenza futura.

printing paper 1

cavo di alimentazione®l  deflettore del supporto carta®l  Manuale®t

Coveroper ing
button

Tasto di ripristino

i Pulsante di accensione

Indicatore di energia

Descrizione dello stato dell'indicatore di alimentazione

llluminato (varde] [Ricarica completata
Lampeggiante (verde)—pyi o ico

Guasto: carta esaurita/surriscaldato |

Indicatore di energia
IHuminato (ross

[ Lampeggiante (oSO Bacca potenza

(03. Precauzioni .

@) Please use 5V =1Ainput for charging.

(@Please connect the USB cable to the power adapter before charging, please gently insert or
unplug the charging cable when charging, to prevent excessive force from damagmgme port
@ After the charging is completed, please unplug the charging cable in tim

@ n order toavoid danger, do not use or charge in the @mbiente ad alta temperalu(a‘
{ng\wéqu‘ heavy smoke and dust, such as in bathroom, Steam room, near w open
& Imprayer charging may cause damage to the print head.

® Do not touch the print head to prevent ustioni causate t y surriscaldamento.

(iLa lama di strappo e affilata, fare attenzione a non toccarla per shaglio "

Il TNe Macnine is MairuNEuoNINg, INSErt TNe reset Nole [0 eStart te macnine.

Istruzioni di avvertenza sulla batteria
*E vietato disa ssmbattere, colpire, spremeig ehatteria o gettarla nel fuoco;
'Se siverifica un grave gonfioré, non ritilizzare | ;
Noniper favera a nign L and itis tly to use the

Batets atter soaking in water;
* There is a danger of explosion if the battery is rep(aced by the wrong type. Be sure to

dispose of the used battep penudinnin tha toctey o)
If consumers e 8 1

' S the euunmies v vuies) tig sarEly saineIus Ui @ puwer
gﬁtentcre con e heaone EEE B "

htazione, dovrebhicro acquistare un alimentatore

04. Metodo di download dell'APP

Cerca "Phomemo” nell'APP Store, scaricalo e installalo

Cerca Phomemo nell'App Store di Apple, fai clic su W

Scarica einstalla

Cerca Phomemo nel Google App Store, fai clicsu

Scarica e installa WD

‘05. Metodo di connessione d*'app

1. Caricare la stampante per it primo
utilizzo, quindi tenere premuto il pulsante di
accensione per circa 3 secondi per accenderla.

/ 2. Collegare la macchina.
4

Metodo 1:

Accendi il Wireless di un telefono
apri IAPP Phomemo fai clic sullicona nell'angola
in alto adestra dell'interfaccia principale dell'aPP
Phomema seleziona T02 nell'elenco per connetterti

completare il collegamento della macchina

@» 5

Metodo 2:
ot Dopo l'avvio, fare doppio clic

sull'avvio dell'APP Phomemo pe connettersi
PO

* HY puo il tutorial sull' 'APP e connettere la macchina
in base al funzionamento

video.

06. Come sostituire la carta da stampa'

1. Aprire il coperchio superiore ed
estrarre la carta da stampa

* @
3. Rimuovere il regolatore 3. Caricare la stampa 4, Installare il regolatore
dal lato giusto carta dal lato giusto

5. Metti la carta da stampa nella carta

Compartment of e macnine ana ciose e
coperchio superiore.

*Suggerimenti: come distinguere il fronte e il retro della carta da stampa

Estrarre Iacarta da slampa e utv \zzare le unghie pergrattare saldamente la carta.
con

@4

la porta di stampa.

‘OYA Descrizione della gara'zia

Garanzia al 100% entro 1 anno
* Sebbene il prodotto sia stato sottopesto a severi test e controll] di qualitd, in caso

di problemi con la stampante, ti preghiamo di contattarci tramite  seguenti metodi, Noi abbiamo un

Team post-vendita a risposta rapida per risolvere il problema in modo professionale.

seil viene ancora nostri sforzi congiunt
unanuova macchina 4 gareal Latua faavanzare.

08. Informazioni post-vend i'ta

Informazioni di contatto on-line:
0 WhatsApp: Skype:
oy YR S reammasss
486 15338193665 Phomemo Team-Helen
Numero di teléfono del servizio clienti: +1 855 9575321 (solo Stati Uniti)
Orario di servizio: dal lunedi al venerdi dalle 9:00 alle 17:00 (EST) per qualsiasi domanda e suggerimento

support@phomemo.com

@ www.phomemo.com

YouTube Cerca "Phomema! per ottenere la guida operativa della stampante.

{09. Scheda di.gariia

Ritorno Scambio Riparazione

Genere: Telefono:

ta di acquisto:
umero ordine prodotto:
Numero di'serie del prodatto:

Persona addetto alla manutenziong:

Data di consegna:

Data di consegna:

{10. Tipo di carta termica ufficiale '

Carta termosensibile a prova di OTri: non contiene bisfenolo A. Avere una certa laurea
of scraten resistance.

@Carta colorata: non contiene bisfenolo A. Include carta gialla, rosa e blu.

Carta adesiva: non contiene bisfenolo A. La carta da stampa

2 adesivita sulla pellcols termoscnsibie semipermeabiletrasparente: non contiene bisfenalo A
1R, the Pl eSsere incollato € utl2zato Aireramente

Impermeabile, resistente agli urti e ai graffi; eccellente effetto fotografico.

La carta da stampa sopra menzionata & un materiale di consumo proprietario ufficiale.

* Se non utilizzi i materiali di fficiali, causando il della stampante, lo farai
non avra diritto a usufruire della polizza “tre garanzie”™

11. Linee guida operative per funzioni Spsciﬁche

11.1 Linee guida operative per la stampa delle immagini

Passi:

OSeleziona la funzione "Stampa immagini” nell APP Phomemo
Aggiungile foto che desideri stampare

Imposta 'immagine nell'area della barra di lavoro. Puoi cambiare 'immagine, modificare l'immagine.

regolare la luminosita, il contrasto oppure ruotare e ritagliare l'immagine

@Choose the photo printing density. Printing density: Fine, Medium, Thick, Dedicated
@Selezionare il pulsante "Stampa” nell'angolo in basso a destra per completare la stampa dell'immagine

11.2 Linee guida operative grafiche

Nella libreria dei materiali & presente un gran numero di materiali originali dipintia mano.
Con questa funzione & possibile eseguire varie modifiche personalizzate. L 'operazione procede

S0NO Come segue.

Selezionare la funzione "Grafica” nell'’APP Phomemo OFFare clic
su qualsiasi grafica per accedere all'area di modifica

@In the "Functional Area", you can add texl tables, pictures, stickers, and QR code
funzioni per la modifica personalizata modificato verr visualizzato nel
"Area di modifica”.

Caratteristiche Istruzioni

eleziona 'opzione "Testo" per inserire una casella di testo nel corpo per la modifica.
Testo

10 YU LAt UL ity LIS Ui Gt e L are Upuunat,
— Selezionare ['opzione "Tabella" per inserire una tabella

able 1 " e Py

nell'area di modifica per la modifica;

Salact the "Image” ontion to insert a picture into the editing area
Immagine| St mogifica o1 stampas B B

eleziona |'opzione "Codice QR" per accedere all'area di
QR Code modifica, puoi inserire qualsiasi testo e il testo
inserito verra visualizzato sotto forma di codice QR;

0Dopo aver modificato l contenuto, leccare icona di stampa " nell‘angolo in alto a destra
per completare * &p APP e collegare la macchina
stampa.

secondo il videotutorial.

11.3 Operazione di stampa dei documenti dell'applicazione Windows

linee guida

Seleziona la funzione "Stampa Web” nell'APP Phomecmo e, dopo aver inserito l'indirizzo web, puoi
fare clic sul pulsante Stampa sulla pagina per stampare le informazioni della pagina
web; *Suggerimenti: & possibile visualizzare il tutorial operativo nell' APP & connettere la macchina

secondo il video tutorial.

‘12. Problemi comuni e soluzioni .

Carattsrislkhij Istruzioni I Struzioni
;. Il supporto del rotolo di carta Reinstallare secondo leistruzionigi
Mezzo margifxmé installato correttamente [adattatore per rotolo di carta
v
Li

pagina stampata L a

W | Premere latestina di stampa per rimbalzard
|eau cannoL reouny
I Collegare la macchina, controllare la capactd]

1. Impossibile caricare 9¢lla batteria durante la connessione Bluetogth

TNE Upper rMgnt corner. You can cNeck e
I remaining power of the machine
i Utilizzare l cavo di ricarica da 5 V/1 A pertaricare.
essere caricato 2. Il caricabatterie & riscaldato [In circostanze normali, la macchinal
pub essere completamente caricato in 2-5 o

Non lasciare [a batteria scarica per a
3. Impossibile attivare |long period of time (about three months),
poiché cid potrebbe causare ['ssaurimento delld batteria

| naturalmente e non riescono ad attivare la rifarica.
Macchina—[1, La batteria & inferiord |

indicatc L'indicatore luminoso lampeggera
e e superiore al 10% e Pege!

Nessuna rispostat T
dapomalto tempo L. La macchinahan  [Caricarlo per mezz'ora e poi accenderlo
premendoil oo -
tantecrsccensins l

T

periare & quellanferior®

e del nuovo

v
Superioree €opel

coperture inferiori t b |Coprire alcune volte avanti e indietro

ara criick wnen | FUNNINg-in period

apertura T3 Tacehna & apertaAprire Mvans carta aella
oggetti estranei macchina e pulire il vano interno Accendere
la modalita wireless del telefono (Wireless
1. Telefono cellulare
I"‘ sslons wisless don S 4USL | cannot turn on automatically, you need to|
accenderlo manualmente]
R & macching non accesa. Accendere i
Non puo pulsapte diaccensig asaeus stampante facendo doppio
connetti 2. L'APP non riesce lmiaerslampave 28R O nsionare
At ovare la macchina i codice direttamente per connettersi alla stampfnte
senza fili

. Telefono cellulaTe  part telefoni Android, aprire 1l talefono

permesso di posizionamento N B

3 permesso di posizionamento
108 e unt

TTTStolodl carta & carlcato capovoliar™
fisuitando nel lato i stampa deita carta [rl{rdrolo
1. Nessuna parola interno) rlled inside; tutti i rotoli di carta
ul foglio [deve essere installato conil lato di stampa
rivolto verso |'alto

Bug disistéma Riawvia il telefons

o I . L u

La macchina  cono presenti barre nere La carta & troppo grande e si & inceppata. Pétffavore
s prendi un po’ di carta.
Niente elettricita. Caricare la macchina (mezza ora).
ora)

Lindicatore lampeggia Reinstallare il rotolo di carta il rotolo ]
di carta nen & tirato verso l'uscita

debaerartes tre el hsitadeiacaga

SUppOTtG derTol carta,

Th a0 1011 5100384 g i s s s s i
€ inceppa installare il supporto; o nserire diretamentelil file

rotolo di carta da stampare.

durantela stampa
' . Lamacchinaha —

Aprire lo scomparto della carta del

att] estranel nacchina e pulire il vano interno Reinstallare i

€ tirato verso 'uscita della carta; tra i

L. Niente carta
[

} la carta si stende preferibilmente in una sezipne
L'aPP mostrat | beyond the paper outlet
wpaste dessurts [3 [ sensore non pud  |La stampante rileva un guasto al sensore defla carta;
dicarta i Ipulirg il sensore con una soluzione alcolica
ficonoscere batuffolo di cotone.
]

3.Bugdisistemia _ Disinstallare e reinstallare

Stampa !

Estrarre il rotolo di carta e utilizzare 'installafione
SUCCeeed, BUtly v nanar raijic . conillato coloratorivolto versoafto.
thepaper  Garicato atestadngii ANBNARET OISeEnare con forzast

orinted has nc

, el

contenuto |
. Il portarotolodi  Reinstallare secondo le istruzioni di 1
2 per ratolo di carta,
Espansione del retolodiearta [Estrarre il rotolo di carta e tagliare la p3fre—]
parte spiegazzata, reinstallarla per la stampal
buco
La scatola della macchina |l eoperchio della scatola della macchina non
: & chiuso ermeticamente. Riposizionare l coperdhio e
copertura non ¢ a posto
Mancante premerio saldamente con if palmo della mano
stampa enza energia, Carica e poi stampa

Bassa potenza
Regolare la densita di stampa al massimé ™|

[l rotolo di carta umido, lasciato
: ella macchina o all'aria per lungo
1 rotole di carta & 1 ] g
mastoalungoinaria  [EMPO PUO causare stampe mancanti
{1 r0teli di carta non utitzzati seno imbaliat in contenitof gt

| Dagoscatole

TQuando sTsampa A causa del diversi modelli  versioni
Hiverso da del telefono, i caratteri stampati saranno
E75 QORI RUIREO iferent; impostare il carattere del sistema telefonico come
modifcare |
- aratteri sono diversi [carattere predefinito.
Mo & ptslbll ool s Cafta irasnSb T Weclicaret

reseud g della sampac provare  arlo
con €0

[earariere stampa:

evitare di utilizzare penne a base di olio.
penne gel sulla carta da stampa dopo la tampa
Temperatura ambiente, umidita o
L'alcol, il disinfettante, il sudore sulle n
il disinfettante per le mani \nﬂulranncﬁ\*io shiadimento
) : Scegliere di evitare la luce e conservare:
[Carattere sbmd\ic su[Usoimpreoprio  Oparcdatampa, la superficie stampata dovrebbe|

e rotolodicartd .\ ione

stampare carta in un ambiente asciutto;

non essere in contatto con un altro stampatd|
| surface or transparent bag for storage;

Se necessario attaccare il supporto adesivergetfa

carta da stampa. Un po diliquido alcalin

[BUTESIVES Wil GLUEtETdLE UTE 1au g

(13. Avviso FCC

Dichiarazione di avvertenza FCC:

Questo dispositvo &conforme als pate 15 dalle norme FEC. I

due condizieni: (1) g
pubd causare introfoe danncis (2) questo disposiivo deve accettare qualsiasi
interferenza ricevuta, comprese le interferenze che p

Anv Cambiamentio modifiche non espressamente approvati dalla parte responsabile
la conformita potrebbe invalidare il diritto dell'utente a utilizzare |'apparecchiatura.

Questa apparecchiatura € stata testata ed € risultata conforme ai limiti di un
dispasitivo digitale di Classe B, ai sensi della parte 15 delle Norme FCc.

Questi limit sono progettati per ragionevole contro

' Questa enera usi & py in e
senon installata e utilizzata secondo le struzioni, pud causare interferenze dannose slle
comunicazioni adio Tuttavio. non i  aluna gafaneia che non i veiichino nterferenze
in una particolare Sequesta iz ricezione radiofonica
o televisiva, cosa che pub essere determinata spegnendo e accendendo ' apuarmmamm il

USEl 1S ENCOUTGEEU 10 Y W CUIELL LIE IIETETETCE UY OHE O TH01€ 01 e 00wy
le misyre
-Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente,

-Aumentare la separazione tra |'apparecchiatura e il ricevitore.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that © qualeil
il ricevitore & collegato
~Consultare il rivenditore o un tecnico radio/ TV esperto per assistenza

Dichiarazione FCC sull'esposizione alle radiofrequenze:

11 dispositivo & stato valutato per soddisfare | requisiti generali di esposizione alle
radiofrequenze. Il dispositivo pud essere utilizzato in condizioni di esposiziene portatile senza restrizioni

(14. Avviso IC .

Dichiarazione di avvertenza IC:

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti dalicenza conformi agli RSS esenti
da licenza del Canada per 'innovazione, la scienza e lo
sviluppo economico. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti

1.Questo dispositive non pud causare interferenze.

9This device must accant anv interference, including interference that may cause
funzionamento indesiderato del duspusmvo

L' emetteur/recepteur exempt de License contenu dans le present

appareil est conforme aux CNR d’ Innovation, Sciences et

Developpement economigue Canada applys aux appareils radio exempts de
licence. L' sfruttamento est autorisee aux deux conditions suivantes:
1.L'apparecchio non deve produrre brouillage:

2.L'appareil doit Accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est

uen w

Dichiarazione sull'esposizione alle radiofrequenze
Dichiarazione IC sull'esposizione alle radiofrequenze

= device has heen avaliated fo meet oanaral IC RF sxnnsiira requirement. L dispositivo
uua essere u(muaw in condizioni di espasmone portatile senza restrizioni,

IC Dichiarazione di esposizione aux RF

L aetevaluta per Jere alle esigenze generali dell' i RF
d'IC L'apparecchio pud essere utilizzato nelle condizioni di esposizione portatile senza restrizion|




Mini-imprimante
T O 2 Guide de démarrage rapide

Avant utilisation, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver correctement pour

référence future.

(1. Liste de col igee

Imprimante " 1 printing paper ‘1

cordon d'alimentation * 1 déflecteur porte-papier * 1 Manuel*1

A
S 2 R
) —

Couvreur ing ortie

button papier
Touche de réiniti -
Bouton d'alimentation
Port USB -

Voyant d'alimentation

Description de I'état du voyant d'alimentation

‘Allumé (Vert] Chargement terminé
Clignotant (VertHwise en charge

Incicateurd'alimentation

Allumé Défaut : plus de papier/surchauffe
. (rouge]
Cl‘énﬂl‘{%"& Batterie faible
frotige)

(03. Précautions.

@ Please use 5V=1Ainput for charging.

@ Please connect the USB cable to the power adapter before charging, please gently insert or
unplug the charging cable when charging, to prevent excessive force from damaging the port.
@ After the charging is completed, please unplug the charging cable in time.

@ In order to avoid danger, da not use or charge in the @n ementa Raute température,
"‘;’Fﬁpwnéﬁty, heavy smoke and dust, such as in bathroom, Steam room, near w open

& Imprayer charging may cause damage to the print head.

® Do not touch the print head to prevent les brilures ont cyusétchauffe.
GLalame de déchirure est tranchante, veillez a ne pas la toucher par erreur
I TNe Macnine IS MairuNEuoNINg, INSErt INe reset Nole [0 estart tne macnine.

Instructions davertissement concernant la batterie

il est interlit de disparaitre, emboulle, Fapper,sressphebatterie, ou jetez-la au feu ;
'Encas de gonflement important, veuillez ne pas rgutiliser
Nepl o iceinanign L and it is
batterie Uffer soaking in water;

* There is a danger of explosien if the battery is replaced by the wrong type. Be sure to

Sriitektng losh
dispose of the used batter ee Aot S L e L P aventation alectigue, ls @6ivent acheter un
1 consumers use

tly to use the

e AR

s the
gﬁgptateur avec mmhcan jon CCC

i e AR e

04. Méthode de téléchargement de l'application

Veuillez rechercher « Phomemo » dans |'App Store, téléchargez-le et installez-le.

Recherchez Phomemo dans I'App Store d'Apple, cliquez pum
Télécharger etinstaller e
Recherchez Phomemo dans le Google App Store, cliquez pom
Télécharger et installer WD

‘05. Méthode de connexion a I'pplication

1. Veuillez charger limprimante lors de la premiére
utilisation, puis appuyez ¢t maintenez enfoncé le bouton
d'alimentation pendant environ 3 secondes pour |'allumer.

7 2. Connectez la machine.
4

Méthode 1:

Allumezle sans il d'un téléphone - ouvrez.

I'application Phomemo, cliquez sur I'icdne dans le coin

supérieur droit de linterface principale de |'application Phomeme,
sélectionnez T0Z dans la liste pour vous connecter.

terminer la connexion de la machine

@» 5

Méthode 2:
D) Aprés le démarrage, double-cliquez sur le démarrage

de [application Phomemo pour vous connecter
i O T

“Conseils : ['utilisateur péut consulter le didacticiel d'utilisation dans I'application et connecter la machine.

selon le fonctionnement vidéo.

06. Comment remplacer le papier d'in"ression

1. Ouvrez le capot
supérieur et retirez
le papier d'impression.

* @
3. Retirez le dispositif deréglage 3, Chargez l'impression 4. Installer 'ajusteur
surle c6té droit papier sur le coté droit

5. Mettez le papier d'impression dans le

RMBE riment o ne macnine ana cose tne
le couvercle supérieur.

*Conseils : Comment distinguer le recto et le verso du papier d'impression
Retirez un papier d'impression et utilisez vos ongles pour gratter fermement (e papier. @ Veuillez

VBHAETHEESALS BOLETEE ate TN e fe e 2ence avec

le port d'impression.

‘OYA Description de la garalrie

100% de garantie dans un délai d'un an
* Bien que Iz produit ait sub des tests et un inspection de qualitd stricts, en
as de probléme d'accident avec ['mprimante, veuillez nous contacter via les méthodes sulvantes. Nows avons un

&quipe aprés-vente & réponse rapide pour résoudre le probléme de maniére professionnelle.

* Sile probléme n'est toujours pas résolu grace  nos
Pt i e o ons A e s S oy W s o s bt v

08. Informations aprés—venie

Coordonnées en ligne :
0O WhatsApp : kgge .

oy - duipe Phomenmo- Jessie

486 15338193665 £quipe Phomemo-Helen

Numéro de téléphone du service client : +1 855 9575321 (Etats-Unis uniquement)

Heure de service :du lundi au vendredi de 9 h 00 4 17 h 00 (EST) pour toute question et suggestion

support@phomemo.com

@www.phomemo.com

YouTube Veuillez rechercher « Phomemo » pour obtenir le guide d'utilisation de l'imprimante.

{09. Carte de garanjp
Retour Echange Réparation

Genre: Téléphone:

FENUméro de commande du produit:
Numero de serie:

Personne d'entretien :

Condition de défaillance

ituation de manipulatios La date de livraison

6ro du ticket d'entretien La date de livraison:

{10. Type de papier thermique ofﬁ'el

Papier thermosensible OTri-proof : Ne contient pas de bisphénol-A. Avoir un certain dipléme

of scratcn resistance.
@Papier coloré: Aucun bisphénol-A contenu. Incluez du papier jaune, rose et bleu
Papier adhésif: Ne contient pasde bisphénol . Le papier dimpression aune

aghésits surun flm thermpsensible semi proméabletransparent  ne contient pas de bisphénol A
un cots, qui peut étre directement colle et utitise

Résistant 2 '2au, 3 I'2au et aux rayures ; excellent effet de prise de photo.

Lepapierd’ impression fonné est un cor exclusif officiel

*Sivous , provoquant de llimprimante, vous

ne pourront pas bénéficier de la politique des "trois garanties”.
11. Directives spécifiques de fonction nen’lent des fonctions

11.1 Directives de fonctionnement pour l'impression des images

Pas:

OSélectionnez la fonction « Imprimer les images » dans 'application
Phomemo. Ajoutez les photos que vous devez imprimer.

Définissez {'image dans la zone de la barre de travail. Vous pouver changer 'image, modifier image.

régler la luminosité, le contraste ou faire pivoter et recadrer I'image

@Choose the photo printing density. Printing density: Fine, Medium, Thick, Dedicated
@Sélectionne le bouton 'Imprimer” dans le coin inférieur droit pour terminef Timpression de l'image

11.2 Directives de fonctionnement graphique

La matériauthéque contient un grand nombre de matériaux originaux peints & la main.
Diverses étre effect tion. Les étapes de l'opérati

sont les suivants.

Sélectionnez la fonction "Graphique" dans I'application Phomemo OCliquez sur
n'importe quel graphique pour accéder a la zone d'édition

@iIn the "Functional Area”, you can add text, tables,  pictures, stl:kers, and QR code
foncuons d'édition persnnnalrsee et le contenu édité sera affiché dans le
"Zone d'édition”.

Caractéristiques Instructions
I'option "Texte” pour insérer une zone de texte dans (e corps pour 'édifer.
Texte
Q11U YUU Ll UL gty LUNLENIL, 101181 ang e are upuonay,
Sélectionnez |'option « Tableau » pour insérer un tableau
Table dans la zone d'édition pour I'éditer;
Iimidge Selact the "Imase ontion to insert a picture into the editing area

pour L édition ot 1'impression :

électionnez I'option « Code QR » pour accéder 3 la zone
QR Code d'édition, vous pouvez saisir n'importe quel texte et le tegte
saisi sera affiché sous la forme d'un code QR ;

OAprés avoir modifié Le conteny, lisez 'icBne dimpression * dans le coin supérieur droit pour
terminer *Conseils : vous pouvez consulter ke didacticiel d'utilisation dans |'application et connecter [a machine.

impression.
selon le didacticiel vidéo.

11.3 Opération d'impression de documents d'application Windows

des lignes directrices

Sélectionnez la fonction « Imprimer Web = dans  application Phomcomo, et aprés avoir eniré I'adresse Web,
vaus pouvez cliquer sur e bouton Imprimer sur 2 page pour imprimer les informations de la
page Web ; *Conscils : vous pouvez consulter le didacticiel d'utilisation dans 'application et connecter la machine

selon le tutoriel vidéo.

‘12. Problemes courants et solutions .

Caractéristiqués Tnstructons I Astructions

| Le support du rouleau de papier Réinstallez-le conformément aux instructipns de.
tateur de rouleau de papier

Demi-marge lgest pas installé correctement [adaj

page imprimée L'
chin =% | mppuyez surla téte d'impression pour rebofjdir

|reau Cannou revouny )
i Connectez la machine, vérifiez a capacité defla

batterie au niveau de la connexion Bluetoothfdans

1. Impossible de charger
TNe upper rMgnt corner. You can cneck e

I remaining power of the machine
e e pet ps Utilisez le cable de charge 5 V/1 A pour cfijrger.
tre chargé 2 Le chargeur estchauffé [Dans des circonstances normales, la machine]
peut étre complétement chargé en 2 3 5 heures.

Ne laissez pas la batterie déchargéé pendanf une
3. Impossible d'activer | long period of time (about three months),
car cela pourrait épuiser la batterie
| naturellement et ne parvient pas a activer lafharge

Machine —1. L a batterie est moif5 |
indicateur Le voyant clignote rapidement
clignote yjpe AUe 10%

Pas de réponse—t -
apréstongtemps 1. La machine n'a pas Ce R SR e e e pas e
en appuyant sur le

power on
bouton ¢'slimenation

L. Le hautet le bas
Supérieur et €ouvertures du nouveau

Convsrturesinériewes i
v aniick wngnbunning—m period
ouverture  FSTACHING St TECUpErae OUVTEZ 16 Compartment S papieran |
objets étrangers machine et nettoyez le compartiment intérieur. Allumez la

fonction sans fil du téléphone (sans fill.

Couvrir plusieurs fois d'avant en arriére

1. Téléphone

reaablm finestzasactie | cannot turn on automatically, you need to
allumez-le manuellement;

\“713 machine n'est pas allumée. Allumez le

Ne peut pas e I
Connecter 2 L'application ne trouve Nu( AR RENRT

achines pas lamachine wdemm(mmen(pnurvnus(nnu[ncralmiunm:lm

ans fi

. Téléphone portable Beuries talephones Androwd, ouvrez le telepijone
Sutorisation de positionnement
:

1 autorisation de positionnement
1> 1L LU ot

I oS e papier e3t charge 3 ToMVB. |
qut

2 pour resultat que |a face d i Mpression du papler

1. Pas de mots ﬁ(unnwrum:1mmni*calmmneur tousles rouleate de
pier. ; e
ur le papier FaBi¥etre installé avec le coté impression
vers le haut

Bogued(iTysteme Redémarrer le TEEphone

4 —— .
La machine Ily ades barresnoires  Le papier est trop grand et coincé. S'il te plaiy
aoesn’T print ' sortez du papier.

Pas d'électricité. Chargez la machine (une demi-heure

heure)
r Levoyantclignote  Réinstallez le rouleau de papier, le voilau de
papier n'est pas tiré vers |a sortie du

PaRiEF atitAapaslads dsadisdwpatier
TRetTer e Support AU Toes T e paner, |

¥ Thavhar il e ORI it i v i v vy
gt coince installer le support ; ou directement mis dan:

rouleau de papier 3 imprimer.

e

Bourrage papier

lors de Mimpressiop

. Lamachinea _Lcuvrezlemmpaniment papier du

objets étrangers

1. Pas de papier
i papier déroulé par section, de préférence
L'aPP montre I beyond the paper outlet

timssesens cxengeres [J] e capteur ne peut pas |L'mpnmmcdemm Gne ddtalllance du capteur delpapier;

de papier ) nettoyer le capteur avec un produit collant 4 I'alcool
econnaitre [cotori-tige.
| ]
3.Bogue du sySieme  Désinstaller et réinstaller
Impression

[
Retirez le rouleau de papier et utilisez votfe
succeeaed, but|

1 Thapanar rall ic i it até halit.
thepaper  Shargl S [emversca  (OELHAOPAYRSIEBH SRAUSHPIERE
orinted has nc
contenu |

. Le porte-rouleau deRgz elon lesinstructionsde ]

s est pas installé correctement [adaptateur de rouleau de papier.

Extension du rouleau de papier | Sortez le rouleau de papier et coupez T&™—

partie froissée, réinstaller pour l'impression
rou

. Le coffret machine _|Le couvercle du boitier de la machinen’ st

comerrenestpazen [P35 bien fermé. Remplacez le couvercle et appuyez
Manquant pce fermement sur le couvercle avec la paume
impression wcune puissance. Chargez puis impiimez |

Faible puissance
Ajustez la densité d impression au maxinom|
'[Un rouleau de papier humide, laissé dans
la machine ou dans I'air pendant unc
Le rouleau de papier Ibngue période, peut entrainer une impression mangyante.
t resté longtemps dans |’ air

papier
scellés,
1 Jours ou boites

Tors de Timpression du £n raison des différents modéles et verstoms]
e & de téléphone, les polices imprimées seront
différent de  gmeme contennaise

Jaiferent ; définir la
modifier la police

s polices sont différentes [ police par défaut.
18 ot e e b O R R

Ve fes prrcsiggementsavant impression et essayez de
avec \

évitez d'utiliser des stylos 3 base d'huile ou un
stylo gel sur e papier d'impression aprés l'imprssion

Température ambiante, humidité ou
L'alcool, le désinfectant, la sueur sur vi £l
[ou le désinfectant pour les mains affecteront la
déeoloration. Veuller ehaisr d évier s misrei de
police d(@‘wccsvﬂljuﬂhmlﬂﬂ inapproprice  smgs.le. Aprés |'impression, la surface impriméf doit

et rouleau de papic§ .

réservation
imprimer du papier dans un environnemént sec;
ne pas &tre en contact avec un autre imprimi
| surface or transparent bag for storage;
Sivaus devez coller e support adhésif du ]

papier d'impression. Un peu de liquide
R -~ ~s thm bt
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(13. Avertissement FCC

Déclaration d'avertissement de la Fec:

Cet apparail est conforme & la partie 15 des régles Fec. Son

fonctionnement estsoumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit

pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence®
recue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Anv Changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de
la conformité pourrait annuler le droit de ['utilisateur & utiliser |'équipement.

Cet équipement a été testd et décl auxlimites d'un appareil
classe B, conformément 3 la partie 15 des wey,\es Fc. es lmites sontcongues
pour fournir une dans une cat

ergie radi 'l nest pas
nuisibles aux radio
rences ne se pmdm i pus dans

équipement génére peut émetrede

Cependant. ln'y a aucune gl il e

outdlévision, ce qui peut atre preb i gnant et rallumant [ equuemenl i

USEl 1S ENICOUTGEEU 10 Y W0 CUIELL LIS IIETETETCE UY OHE O TH01€ 01 e 00wy
mesures
-Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

g lasé i l'équi et le récepteur.

-Connect the equipment into an outlet on a circult different from that 0 lequelle
le récepteur est connecté

~Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.
Déclaration d'exposition aux RF de la FCC:

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF.
L'appareil peut &tre utilisé dans des conditions d'exposition portables sans restrict

(14. Avertisse m.nt IC

Déclaration d'avertissement IC :

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs sans licence qui sont conformes
aux RSS sans licence d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes.

1. Cet appareil ne doit pas provequer d'interférences,

Thic davice misy accent, anv interference, including interference that may cause
fonctionnement indesirable de [ apparei

L'émetteur/récepteur exempté de licence contenu dans le présent appareil
est conforme aux CNR d'innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exemptés de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1.L'appareil ne doit pas produire de broullage:

2.L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est

uen .
Déclaration d'exposition aux RF

Déclaration d'exposition aux RF IC :

7 fevice bas heen svaliated to mest senaral If BF svnnsira requiremeNT. Le dispositf
ueuz etre ulmse dans des conditions d exposition pertables sans restrictio

IC Déclaration d'exposition aux RF

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF
d'IC. L'appareil peut étre utilisé dans des conditions d'exposition portable sans restriction.



miniimpresora
I O Guia de inicio rapido

Antes de usarlo, lea atentamente este manual y consérvelo adecuadamente para
referencia futura.

O1. Listade emglaje

Impresora’l printing paper 1

cable de alimentacion * 1 deflector del soporte de papel*l  anualt1

tapador ing
button

alida de papel

Tecla de reinicio

Pt . Boton de encendido

Indicador de encendido

Descripcion del estado del indicador de encendido

lluminado (varde] [Carga completada
Parpadeando cargando

(verd&}, minado (rojor| Fallo: sin papel/sobrecalentado™ |

Indicador de encendido

[ Parpadeando (raJ

Baja potencia

(03. Precaucio ne'

Please use 5V =1Ainput for charging.

(@Please connect the USB cable to the power adapter before charging, please gently insert or
unplug the charging cable when charging, to prevent excessive force from damagmgme port
@ After the charging is completed, please unplug the charging cable in tim

w In order to avoid danger, do not Use or charge in the @mbienite de alta temperatula‘
b‘ﬂ’dd‘ty‘ heavy smoke and dust, such as in bathroom, Steam room, near w open

® |mpm‘.erchargmg may cause damage to the print head.

® Do not touch the print head to prevent escaldadura causg tobrecalentamiento.
hoja de corte esta afilada, tenga cuidado de no tocarla por error.

17 Te MACNINe 1S MaITUNCTIONINg, INSEIT tne reser Nole (G restart tne macrine.

Instrucciones de advertencia de bateria
“Esti prohibido desacreditay cembicjar, golpear, apretgh bateria o tirarla al fuego;
'Si se produce una hinchazén grave, no lo reutilica,
No pl o iceinanign L and it Is strictly to use the
Bateia Ultfer soaking in water;

* There is a danger of explosien if the battery is rep(aced by the wrong type. Be sure to
dispose of the used battgreastasdingtn.thn st otin
c ;r consumers use a pc

E%gmmmm;‘?&m_..u T e R e e L

daben emprar Una

04. Método de descarga de|la aplicacion

Busque "Phomemo” en la tienda de aplicaciones, descdrguelo e instélelo.

Busque Phomemo en | App Store de Apple, haga clic para

Descargar e instalar mmes
Busque Phomemo en Google App Store, haga clic para
Descargar einstalar m,‘ )

‘05. Método de conexidn de la'plicacién

L Cargue la impresara para <l primer use
sega presiane y mantenga presionado el batdn

% / 2. Conecte la maquina.

‘ Método 1:
Encienda la canexidn inaldmbrica de un teléfono: abra la

aplicacidn Phomemo, haga clicen el icono enla
esquina superior derecha de la interfaz principal de la
aplicacidn Phomemo, seleccione T02en la lista para conectarse.

L ~]
- completar la conexién de la maquina

Método 2:
ot Después de iniciar, haga doble clic en

iniciar la aplicacién Phomemo para copectarse

*Consejos: el usuari6 puede ver el tutorial de uso en la aplicacién y conectar la
&8N operacion del video.

06. Cémo reemplazar el papel de imprriénA

1. Abra la cubierta
superior y saque el
papel de impresién.

o)
3. Retire el ajustador 3. Cargue laimpresion 4, Instale el ajustador
en el lado derecho papel en el lado derecho

5. Coloque el papel de impresién en el papel.

compartment of me macnine ana ciose e
|a cubierta superior.

*Consejos: Cémo distinguir el anverso y el reverso del papel de impresién

Saque un papel e impresién y use las ufias para rayar el papel firmemente.

@ Waamiinesss dayoer 2 blager i e dicr éséibaritbariba y alineada con

el puerto de impresion.

(7. Descripcién de la gara.tl'a

100% garantia dentro de 1
ANBnque el producto ha sido sometido a estrictas pruebas e inspecciones de calidad, hay
problemas de accidentes con | Impresors, contictenos s traués de los siguientes métodos. Tenemos una

Equipo postventa de respuesta répida para resolver el problema profesionalmente.

* Siel problema alin nose resuelve gracias a nuestros esfuerzos conjuntos, lo reemplazaremos con una
nueva maguina de forma gratuitay no deberd pagar ninguna tarifa. Su satisfaccion nos hace avanzar.

08. Informacion posventa )

Informacion de contacto en linea:
Oh WhatsApp: kg(!)e:
R o uipo Phomemo-Jessie
+86 15338193665 Equipo Phomemo-Helen
Namero de teléfono de atencidn al cliente: +1 855 9575321 (solo EE. UU.)
Horario de servicio: lunes aviernes de 9 a.m.a 5 p. m. (EST) para cuslquier pregunta o sugsrencia

soporte@phomemo.com

@www.phomemo.com

YouTube Busque "Phomemo” para obtener [a gufa de funcionamiento de la impresora.

09. Tarjeta de.gar’fa

Devolver Intercambio Reparar

Género: Teléfono:

""‘Numero de pedidd del producto:
Niimero de serie del producto:

Bescripcién del motivo:

Persona de mantenimiento

Fecha de entrega:

Fecha de entrega:

{10. Tipo de papel térmico oficial '

Papel termosensible OTri-proof: No contiene bisfenol-A. tener un cierto grado

of scratcn resistance.
@Papel de color: No contiene bisfenol-A. Incluye papel amarillo, rosa y azul.
Papel adhesivo: No contiene bisfenol 4. Bl papel de impresidn tiene

aghesividad sobre una pelicula termasenaible semipermeabletransparente: no contiene bisfenol A
2d0, Gue sé puBde pegar y utlizar directamente.

Resistente al agua, a las manchas y a los arafiazos; Excelente efecto para tomar fotografias.

El papel deimpresis ionado es un de propiedad oficial.

* Si no utiliza los consumibles oficiales, provocando un mal funcionamiento de la impresora,
1o tendr derecho a disfrutar de la poliza de "tres garantia:

11. Pautas de operacion de funciones esaecfficas

11.1 Pautas de operacion de impresion de imagenes

Pasos:

OSSeleccione la funcin "Imprimirimégenes” en la aplicacién
Phomemo. Agregue las fotos que necesita para imprimir.

Establezca laimagen en el drea de la barra de trabajo. Puedes cambiar la imagen, modificar la imagen.

sjustar el brillo, el contraste o rotar y fecortar la imagen

@Choose the photo printing density. Printing density: Fine, Medium, Thick, Dedicated
@Seleccione el botén "Imprimir" en la esquina inferior derecha para completarla impresion de la imagen.

11.2 Pautas de operacién gréfica

Hay una gran cantidad de materiales originales pintados a mano en la biblioteca de materiales.
Se pueden realizar varias ediciones personalizadas bajo esta funcién. Los pasos de la operacion.

S0N como sigue.

Seleccione la funcién "Gréfico en la aplicacién Phomemo. O Haga
clicen cualquier grafico para ingresar al drea de edicidn.

@In the "Functional Area", you can add text, tables, pictures, stickers, and QR code
funciones para la edicin personalizada, y el contenido editado se mostrard en la

"Area de edici6n”.

Caracterist|cas Instrucciones
eleccione [a opein "Texto" para insertar un cuadro de texto en el cuerpa para editirio.
Texto
QIR YU Latl EUIL Gy LUIIEIIL, 1011 ang e it are opuuna,
Seleccione la opcién "Tabla" para insertar una tabla
Table en el drea de edicién para editarla
Selact the "Image” ontion to Insert a picture into the editing area
en | eRC L e P 8

eleccione la opcién "Cédigo QR" para ingresar al drea
Codigo QR de edicién, puede ingresar cualquier texto y el texto
ingresado se generara en forma de codigo QR;

Después de editar el contenido, haga clic en el icono de impresin " en la esquina superior
derecha para completario. *Conscjos: puede ver el tutorial de funcionamiento en la aplicacién y conectar la maquina,

impresién.
segln videotutorial.

11.3 Operacion de impresion de documentos de la aplicacién Windows

pautas

Selecciane la funcién "Imprimir Web" en la APLICACION Phomeamo y después de ingresar la direccidn web,
pueci acedic & l Beken Imarimien 3 35in3 ars marmir 3 nformacin ce 2
pagina web; *C: ver el tutor y conectar la maquina.

segln el video tutorial.

‘12. Problemas comunes y soluciones .

Caracteristicas Tnstrucciones I nstruccione:

. Vuelva a instalar el soporte del rollo de pape! segiin las instruccionesje
medio margdfgsté instalado correctamente [adaptador de rollo de papel

pagina impresa MLa’
W% | Bresione el cabezal de impresisn para reboffr
|eau cannot revounu )
T Conecte la maquina, verifique la capacidadde

la batera en la conexién Bluetooth en

1. No puedo cargar

TNE Upper rMgnt corner. You can cNeck e
remaining power of the machine

e Utilice el cable de carga de 5v/1A para caffar.
ser 2. El cargador se calienta [En circunstancias normales, la maquinal
cargado Se puede cargar completamente en 2-5 horas.

[No deje la baterfa descargada durante un

long period of time (about three months),
lya que esto puede causar que la bateria se afot
| naturalmente y no logra activar la carga.

3. No se puede activar

o

Maquina —1. La bateria es menios]
indicador La luz indicadora parpadeara rapidament|
Pirbadea ripig, del10% L i
Ninguna resp t }
ssemarerss 1, La maquina no [Carguelo durante media hora y luego girelo

presionandocl (iege
jer on
e

La parte superior e inferior

Superiory  portadas de lo nuevo

L bicrasneriares Cubrir unas cuantas veces de ida y vuelta.

la maquina tiene un
ara e .uwngnLunning—m period
apertura TSeGbtena 18 maguina. Abra el comparimento de papeldeta |

objetos extrafios méquina y limpie el compartimento interior, Encienda
la conexion inaldmbrica del teléfono (inaldmbrica
1. teléfono mévil

Icannot turn on aummancang, you need to

Lo encenderlo manualmente
Ig‘ "La maquina no esti encendida. Encienda la impresora. Haga
No puedo dobleclic en el botén de encendido de
e 2 La aplicacién no m‘éfm?e’p% ﬁaﬁ&iﬂw&eﬁi’u QR, escance.
quings  Puedeencontrarla miquin el chdigo directamente para conectarse | impresor
fr?a?ambri:o |
3. teléfono méwil Para teléfonos Android, abra el teléfono
permiso de posicionamienta -
’ permiso de posicionamiento
|1 10t e o
Tollo 38 papel ests Careado al reven
dando como resultado que f3 cara de impresién el papel
.Sin palabras  [rlfinnerroll se llene por dentro; todos los rollos He papel
en el papel [deberd instalarse con el lado de impresion
enfrentando
¥ Errordelsiestema  Reinicia el celutar
La maquina El papel es demasiado grande y estd atascado. Pr favor

¢ I
Hay barras negras
aoesnTprint saca un poco de papel.
Sin electricidad. Cargue la maquina (media
hora)
Elindicador parpadea Vuelva a instalar el rollo de papel; el 5o
de papel no ha llegado a la salida de

poslidine manaliage o salidadel 1

TRetTe el soporte del role ae papel, |
YO BI00SE, o e e
|

instatar el soporte: o poner directamente en $1

Atasco de papel
rollo de papel para imprimir.

alimprimic

. Lamaquina |Abra el compartimento de papel del

fos extrafios ndquina y limple el compartimento interior Vuelva ainstalar

52 & lasalida de papel;jale o
L. Sin papel
i papel enrollado por secciones, preferiblemehte
La aplicacion mpestrael beyond the paper outlet
e == [ El sensor no puede  |La impresora detecta una falla en el sensor 4e papel;

de pape| Limpie e| sensor con up,alcohol pegajoso.
P lecunncer [bas? onclﬁ ée af’g CF B
!
3.Error del sistema  Desinstalar y reinstalar
Impresion

[

Saque el rollo de papel y utilice la
succeeaed, but| R i 5 S
thepaper  @rpade alieviene  WREIRSCR6EDFUAIRAz ol pagla grrite-

orinted has nc

contenido |
. El portarrollos de pipelia a instalar de acuerdo con las instrucciGhes de
o esta instalado correctamente [adaptador de rollo de papel.
Eupansion del rolle de papel[Saque el rollo de papel y corteel  —
. arte arrugada, reinstale para imprimir
agujero s # parime
. La caja de la maquina [La tapa de la caja de la mdquina no
cubierta no esti en su lugar [estd bien cerrada. Vuelva a colocar la cubjerta
Desaparecide ly presione la cubierta firmemente con la palma.
impresion [ Ninguna energia. Cargar y luege impfimir |
Baja potencia
Ajuste la densidad de impresion al maxiric
[EL rollo de papel hiimedo, dejarlo en
lamaquina o al aire libre durante
:‘\“z‘:jﬁ‘?“l‘f‘m'; < etaire, NUCHO tiempo puede provocar que falte impiesion
¥[Los rollos de papel no utiizados se empaguetan en cajaTohlladas.
| Dags ocajas
[ ioenteimpres L AL Tmprimir el Debido a los diferentes modelos y versfomes
Hiferente d de teléfonos, las fuentes impresas seran
lierente o 0 CAERBIGR R faiferent; establecer 1 fuente delsistema telefonico como
editar fuente

s fuentes son diferentes [fuente predeterminada.
1 No se puede pegar papel termosensible. Edite

lgs registros antes de imprimirios eintente
Con‘pegamento

Evite el uso deboligrafos a base de aceite o boligrafos
de gel en el papel de impresion después de impfimir.

La temperatura ambiente, la humed;

El alcohol, el desinfectante, el agua &h 1S

manos o el desinfectante para manniafgnzran la

decoloracién. Elija evitar la luz y almacene el
3 imprimir, la superficie impresa d

Fuente descoloriffa en [Uso inadecuado
y rollo de papel

reservacion
papel de impresién en un ambiente seco;

no estaren contacto con otro impreso

| surface or transparent bag for storage;
Si necesita pegar el respaldo adhesivo del.
T I

[BUTESIVES Wil GLUEtETdLE UTE 1au g

(13. Advertencia de la FCC

Declaracién de advertencia de la FCC:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC,

El funcionamiento ests sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo
no puede causar interferencias daiiinasy (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Anv Cambios o médificaciones no expresament por el de
Ef ecimplirniess pog Ha anular lasiitoridad el Ustario pars Dperar el eaiing,

Sawenilos ke ekl y cutigle o s s e it gl Caoe
8, de conformidad can 3 parte 15 de lss reglas FCc. Estos limites esti

pemercigie ) una instalacién cesidencial Est
¥ pu i i no se instala
VVela s et o 8 oo e st et dafinas enlas comunicaciones
par adio. S enbarge & deuue 6 5é produscan ntee
icular. oinasena we(&a(mnde

aio.0 televisién, o cual se pusde determinar Jp.\g.mdu yencendiends el equipo,

USE1 IS ENICOUTGEEU 10 Y W0 CUIELL LIE IIETETETCE UY OHE O TI01€ 01 e 00wy
medidas
~Reorientar o reubicar la antena receptora.

-Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

~Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that 10.cual el
El receptor esta conectado.

-Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda.

Declaracion de exposicion a RF de la FCC:

El dispositiva ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales de exposi
RF. El dispositivo se puede utilizar en condiciones de exposicién porttil sin restricciones.

(14. Advertenci.de Cl

Declaracién de advertencia de IC:

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen con los
RSS exentos de licencia de Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econdmico de
Canads. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes

1. Es posible que este dispositivo no cause interferencias.

I This device must accant any interference, including interference that may cause
funcionamiento no deseado del duspasmvu

El emisor/receptor exento de licencia contiene cantenido en el presente

aparato est conforme aux CNR d'innovation, Sciences et Developpement economigue
Canada aplicable a los aparatos de radio exentos de

licencia. La explotacién estd autorizada con dos condiciones siguientes:

1.L'appareil ne doit pas produire de brouillage:

2.1 appareil doit Accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est

uen w

Declaracién de exposicién a RF

has heen svaluated o maet oenaral If, RF axnnsiira requireme™ =™

o device
SE puee UTilgar 2 EoRGIIOES 18 ExpoSicion BNt s retrc I

Declaracion IC de exposicion a RF

El dispositivo a ete evalia para responder a las exigencias generales de exposicion aux RF
d'IC. El dispositivo se puede utilizar en las condiciones de exposicion portatiles sin restriccion.



